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{inyanin en giizel lisanlarmdan biri, hi¢ siiphe yok,
tirkgedir; fransizca da Oyle, Bu lisam biz Tiirkler
kadar iyi teldffuz eden bagka bir millet de yoktur .
diyebiliriz. Bu da, tiirkcenin cok ahenkdar kelime-
lerden terekkiip etmesinden ileri- gelmektedir. Ne
- yazik ki, lisammuz, giin gectikce, bambagka hir hii-
viyete biiriindiiriilerek taninmaz ve -anlagiimaz bir
hale sokulmakiadir. Bir milletin bekas:, ancak, yiik-
sek ahlaki meziyetleri ve biinyesine uygun hususi-
yetleri haiz lisaniyle kaim olabilir. Onun en ufak’ ‘bir
kehmesm1 bile - deglgtlrmeye kimsenin ne hakki vardir ne de’ sa1a~
hiyeti! Bizde ise, ne yazik ki, hedefleri malum bir takim guursuz
kimseler, vahsi kabilelerin hsanlarmda bile asla yer alamayacak
olan, her bakimdan ménasiz, dhenksiz ve uydurma kelimeleri, ina-
nilmaz bir kiistahhlla lisanmmmza zorla kabul ettirmek igin gayret’
sarfetmektedirler. Artik bu menfur davramiglara milletge son ver-
menin zamani coktan gelmistir. Bunu bagarmamiz lazxmdlr Mut--
laka bagaracagiz!

Fazl Senai SARPER

undan yirmi gu- kadar sene evvel, biiylik bir fabrikada mu-:
haberat gefi olarak istihdam edildigim siralarda, -bagli: bu-
lundugumuz Umum Miidiirliikten bAdema -Osmanlica kelimelerin .
kullanilmamasi hakkinda bir tamim gelmigti. Bu tamime-Osmanli-
ca kelimelerin kargihgmi ihtiva eden bir de sbzliik ekli -bulunuyor-
du. Cogu uydurma ve bir kismi artik kullanilmayan kelimelerdi.
bunlar.. Meseld cabuk sevki icap eden mektuplarin basg tarafmna.
eskisi gibi «aceley kelimesini degil de «ivedilis kelimesini yaza-
- caktik. Biitiin gayretlerime ragmen, Umum. Miidiirliigiin - talima-
tin1 yerine getiremedim ve eskiden oldugu gibi, «acele» kelimesini
kullanmakta devam ettim. Cok kiymetl ve mert bir insan olan
miidliriimiiz bir giin beni bu hususta fkaz etmek -istedi.” Umum
Miidiirlik tarafindan muahaze edilebilecegimizi hatirlatmas: iize-
rine, kendisine: «Beyefendi, bu ve buna benzer sakil kelimeleri kul-.
Janmak zorunda kalmaktansa, istifam takdim etmeyi tercih ede-
rm.» dedim. Fikrime tamamen igtirak ettigini ihsas eden :Mildiirii-
miiz. israr etmedi ve bu-suretle de Tmum Midiirliiglin manasiz
- ve yersiz tamim hukumlenm servisimi aldkadar-eden- yazﬂalda__
. tatbik ettirmedim., '
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Uzun seneler evvel, Paris’te bu-
lundugum siralarda, bir giin metro,
icin bilet alirken, gige memuruna:
¢Donnez-moi un tiket, s.v.p.» de-
migtim. Mallm oldugu vechile, bi-

let manasma gelen ve imlast tic-
ket ‘geklinde yazilan bu kelimenin,

dalginlikla, ingilizcesini telaffuz

ederez «tike» yerine «tiket» demig-:
tim. Kadin memur, bana hitap ede- -
rek: «MosyS, bu kelime gimdiye

kadar lisamirmzda «tikes olarak

telaffuz ediliyordu. Acaba, Fran-.
1z Akademisi bu hususta  yeni:

bir karar aldr da benim haberim
mi olmad1? Liitfen beni tenvir éder
miginiz?» Kadin benimle ne giizel
alay ‘etmigti. Utancimdan kipkir-
mza kesilerek, higbir gey sGyleme-
den, daha dogrusu soOyleyemeden,
oradan &deta kogar adumlarla u-
zaklagtim. Memur, lisanina karsi

iglenen ufak bir hatayr dahi hog’

kargilamammgt:. Ne kadar hakliy-
da!

B eg on sene kadar evvel,

Fransiz Akademisine 4za
intihap edilen, gimdi ismini hatir-
layamadigim bir zatla réportaj ya-
pan gazetecinin biri, kendisine ta-
savvurlarinin nelerden ibaret oldu-
gunu sormasi lizerine, yeni akade-
misyen ona su cevabi vermigti:
«Her geyden evvel, giizel lisanym-
za nasil gokuldugu anlagilamayan
su sakalet nlimunesi «contacters
kelimesinin  kullamlmamast icin
elimden gelen biitlin gayreti sarf
edecegim.» ’

Ya biz? Hvet, ya biz ne yapa-
cagiz, halimiz ne olacak, dilimizde-
. ki bu kegmekes ne zamana kadar
devam edecek? Kodca bir milletin

mukadderat: ile geligi-giizel oynan-

masina ne zamana kadar goz yu-
macagiz?
A yhik bir musiki mecmuasin-
da nesgredilen makalelerde
gbzlime, Oylesine garip, Oylesine
zevksiz ve Gylesine korkunc bir ta-
kim kelime ve tabirler iligti ki, on-

lar1 okuduguma da okuyacagima :

da bin kere pigman oldum. Hsasen,
gunu da ildve edeyim ki, ¢ince oku-
yormugum gibi, hichir sey anlama-
dim. Lisanimiza nasil hakaret edil-
difini, okuyucularimizin da anla-
yabilmesi icin, o satirlar1 agagiya
derc etmeyi uygun buldum:
«Duygululuk, bafdar, saydam
duvarn, ©6lglilliliik, tlim mutsuzlar,
yialmghkla, yansimalar, urung,
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tiir etkilemesi, ayrinty, bagday, ya-
Linhk, yogunluk, - ~kiintlik, uyum,
ilintili, kutsamalar, soyut veya so-
mut, ezgisi yoniinden, ayrmtilik yi-
gitlemesi, umk yigitleme, yigit a-
gitlamasiy, ayriksin yonler, kigiye
kiig, yagsami soyut tutkularimizla,
yagsama anlam verme .¢abasi, bir
istegimizi yansitir...»

Bir de gu climleleri okuyalim, o-
kuyalim da hep beraber aglayalim:

«O caglarda tlim sanatlarin te-
melinde edebiyat yatar olmugtur.
Resim, bir yazin sanatiyrmgcasina
anlamlagtinlir, yilarda bigim kay-
gisindan, anlatum ozellifinden on-
ce soyut veya somut bir dykiiciigiin
diigiin giiciiniin duyurtulmasi, ya
da bir duygunun diiglincel dykiisii-
nii yapmak s8zkonusudur. Kig de
o glinlerden bu yana bir anlama
ulagmast icin edebiyatlagtiriimak
illetinden kurtulamamigtir.» «Sa-
nat yapitlarmmin da birer adi var-
dir, ya da birden gogu, yabanci ad-
larmi kimlerimiz Tirkgeye gevirir;
kimleri oldufu gibi sOyler, yazar,
Gelgelelim, Osmanlh dagimkhgin-
dan cikip Cumhuriyet birlik anla-
yiginda karar kilaliberi artik bir
Tiirkge ugruna girigtigimiz gaba -
ozellikle yeni yetigen kugaklar ba-
kimindan - yemigini verdigi bu za-
manda artik Tiirk¢elesmesine edil-
melidir ama her yabanci adi Tiirk-
celegtirebilir miyiz?»

N e feci, ne hazin bir duruma

diigmiigiiz! Bu yazilari oku-
mamak ve igitmemek i¢in, insanin
kor ve sagir olacagi geliyor.

Lisanumzm zaptirapt altina a-
linmas1 zamani ¢coktan geldi ve hat-
ta gecti bile. Onun blishiitliin soy-
suzlagmasini Onleyecek tedbirlerin
bir an evvel alinmasi ve hatta ica-
binda bu hususta kanunlar ¢ikaril-
masi kat'l bir zaruret haline gel-
mis bulunmaktadir.

Her geyden evvel, Xral Louis
XTI _zamaninda kurulan ve o za-
mandan beri mevecudiyetini hélé
muhafaza eden «Fransiz Akademi-
si»_. geklinde bir Akademi kurma-
miz gerekmektedir.

ahsiyet sahibi, politika ile il-

gisi olmayan, bilgili, serefli
ve kelimenin tam ménasiyle di-
riist insanlardan terekkilp edecek
bir Tiirk Akademisi. Igte bundan
dolayidir ki, Fransiz Akademisinin
kurulug sgekli, gegirdigi istihaleler
ve ifa ettigi - hizmetler haklkinda
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biraz maltimat vermeyi faydan ad-
dettik:

Resmi bir tegekkiil olarak 1634
yiinda kurulmus olan Fransiz A-
kademisinin nizamnamesini biz-
zat Kardinal de Richelieu hazirla-
mugtir. Akademinin kirk kigiden
miirekkep aza adedi ile bunlarin in-
tihaplarma miiteallik hiikiimleri de
yine kudretli nizir tesbit etmigtir.'
Akademinin tesisi, Kral Louis XIIT
tarafindan tasvip edilmisg olmasma
ragmen Parlamento, baglangicta bu
goriige igtirak etmemig ve ancak
iki sene siiren uzun-tereddiitlerden
sonra, o da, édzalarinin siyasetle
ugragmamalar: sartiyle, bu kuru-
lugu tasdik etmigtir.

Fransiz tarihinin en sthretli dev-
let adamlarmmdan biri  olduguna
kimsenin giliphesi bulunmayan Ri-
chelieu’'ntin  vefatindan sonra, A-
kademinin kapanmasma . ramak
kalmigti. Maltim oldugu vechile,
muasirlarindan pek cofu Richeliew
den nefret ederlerdi. Bu itibarla, -
onun damgasmi tasiyan her §eyi
yok etmek icin gayret sarfetmig-
lerdir. Azalarindan Vincent Voi-
ture’lin, saltanatin basinda bulunan
kralice Anne d’Autriche ile arasi- .
nin c¢ok iyi olusu, bunlarin Akade-
miye el uzatmalarmmi  Snlemigtir.
Birkag¢ sene sonra, Voiture &liince
de, Fransiz Akademisi, matem tut-
mak suretiyle, ona karsg: minnettar-
Ik borcunu ddemekten geri kalma-
magtir. ’

Bildhare, Colbert’in himayesi al-
tina aldigr Fransiz Akademisi, o
andan itibaren, tam méinasiyle ye-
rine oturmug, gbhreti giin gectikce
artmaga  baglamigtir.  Corneille,
Racine, La Fontaine, Boileau, Bos-
suet, Perrault, Fléchier, Fénelon,
la Bruyére gibi pek ¢ok biiyiik g6h-
retler onun sinesinde yer aldilar.

Louis XIV 1643 yilinda Fransiz
Akademisine Louvre'da- bir daire
tahsis etti.

1683 yilinda, Jean de la Fontaine,
Boileau’ya kargi, Akademiye 4&za
secilince, Kral Louis XIV son dere-
ce sinirlendi, zira, hiikiimdar, bir
meseleden dolayr ona mugberdi.
Bununla beraber, Boileau'nun da

“bu milesseseye girmesi gecikmiye-

cekti. ‘
Caligmalarina bir buguk asir

.kadar huzur icinde devam eden A-

kademi, Fransiz Biiyiik Ihtilali dev-

¢ rinde, 13 Agustos 1793 tarihinde, bir

]
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kararname ile fesh edildi. .
- Iki sene sonra, 22 Agustos 1795
tarihinde yiiriirliige giren kanunla

«Fransa Milli Enstitiisliy adi altin- -

da yeni bir tegekkiil kuruldu. Bir
stirli istihalelerden gectikten son-
ra, 1832 yihnda, Fransiz Akade-
misi- yine eski hiiviyetine biiriine~
bildi.

MalGm oldugu veghile, Fransiz
Enstitiisli 4zalarmin, merasimletde
giydikleri resmi iiniformalar: var-
dir. Bu iiniformanin ihdasina, aga-
£1da nakledecegimiz hadisenin mey-
dana geliginden sonra liizum goriil-
 miigtiir:

M eghur Marengo zaferini mii-

teakip Paris’'e dénen Napolé-
on’u Fransizlar biiylik bir mera-
gimle kargilamiglardi. Tabiatiyle,
Akademi azalari da, diger devlet
daireleri mensuplar: g'ibi, muzaf-
fer kumandani kargilamaga git-
miglerdi. Halk o kadar cogmus, ken-
dinden gecgmis ki, kiyafetlerinden
kimlikleri belli olmayan Fransiz
Akademisi azalari, bu kargagalik-
latda, 4deta ayaklar altinda cig-
nenmigler. Béyle liziicli bir vaziye--
tin, ileride, yeniden meydana gel-
mesini dnlemek gayesiyle Akademi
azalari, kendileri icin de bir iinifor-
ma ihdasmi talep etmigler. Bu hu-
sus, aldkadarlarca kabul edilmig ve
kurulan bir komisyon, bugiin de
hala kullanilan an’anevi yegil iini-
formay: ihdas etmistir. Hic de ro-
mantik olmayan Talleyrand, on-
lardan bahsederken: «papaganlar!s
dermis. ’

Akademinin baghica vazifesi, kul-
lanilan kelimeler igin alfabetik si-
ra tdyini suretiyle, bir diksiyoner
meydana getirmekti. Azalar, ihtiya-
cin meydana getirdigi yeni kelime-
leri kabul etmekle kalmayacak, 1i-
san1 c¢irkinlegtirenleri de, devaml
olarak yenilenmesi iktiza eden bu
diksiyonerden atacaklardi.

Hski kayitlarin tetkikinden
anlagiidigina gbre, bu galigma prog-
‘rami, Akademinin, 20 Mart 1634
tarihinde akdettigi ikinci toplanti-
simda tesbit edilmigtir. Akademinin
ilk azalarindan ve Kardinal de Ri-
cheliew'nlin  yakinlarmmdan bulu-
nan Chapelin: «Fransiz Akademesi-
nin basglica vazifesi, lisanimizi sa-
fiyete ve en yiliksek bir belagat'e
erigtirmek olmalidir,» demigti.

Fransiz Akademisi, bu diisturu
aswrlarca dikkat nazarma almaktan
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geri kalmamig ve Fransizca lisani-
nin, piiriizsliz ve temiz bir halde
muhafazasi saglamigtir. Buglin
de bu usule aynen riayet etmekte-
dir. Her hafta, bir araya gelen A-

kademi azalari, yukarida da belirt--

tigimiz gibi, biiyiik bir .itina ile
diksiyonerin tahririyle mesgul olur-
lar ve kitap tamamlanir tamamlan-
maz, onun yeniden tanzimine giri-
girler. Giinlimiize kadar bdylece de-
vam edegelmis olan bu ig, biitiin
tahminler hilafina, yavag bir.tem-
po ile ilerler. 1634 yilmdan 1935 yi-
Ima kadar, kamus (diksiyoner) an-
cak sekiz defa yenilenebilmigtir,

1691 yilinda tamamlanan ilk bas-

kasi, Cemiyetin himisi Louis XIV'e
takdim edildigi zaman, Kral, eseri
su sbozlerle kabul etmigtir: «iste
cokten beri beklenen bir eser. Kabi-
liyetli bir¢ok kimselerin siyii gay-
reti neticesinde meydana gelmig
olmasi dolayisiyle bu eserin gok
glizel ve lisan igin de cok faydal
olduguna giiphem yok. Zevkle ka-
bul ettigim bu kitab: bog vakitle-
rimde okuyarak ondan faydalan-
maga gayret edecefim.»

K amusun yeniden diizenlenen
ikinei baskisi 1718de, iiciin-
clisii 1740’da, dordiinciisti 1762'de,
firtinalarla dolu  Fransa Ihtilal
Kebirinin  geciktirdigi  begincisi
1799'da, altincisi 1835'de, yedincisi
1878'de ve nihayet sekizinecisi 1935’
de tamamlanabilmigtir.

Akademi dzalari, haftada bir de-
fa,.eski Mazarin saray: olan Fran-
sa Enstitiisiiniin ikinei katmdaki
giizel ve genig salonlarindan birin-
de toplanirlar. Duvarlar: nefis Go-
belin halilari ile kapli bulunan bu
salonda, insanin gbzlerine, en ev-
vel Kardinal de Richelieu'ye ait,
Philippe de Champaigne'in firca-
smdan ¢gikma boy resmi carpar. A-
kademinin, &liinceye kadar degis-
meyen bir temelli sekreteri vardir.
Azalar arasindan secilen bir direk-
toriin riyasetinde aktedilen toplan-
tida, bir evvelki celseye ait zabitlar,
gelen davetiyeler ve sair evrak o-
kunduktan sonra, esas vazifeleri
olan kamusun tahriri igine girigilir.
Direkt6riin, birbirini. takiben oku-
maga koyuldugu bir evvelki ka-
mustaki kelimeleri ele alan Azalar,
onlar1 biiylik bir itina ve dikkatle
gizden gegirirler, icabinda liizum-

lu degigikliklere bagvururlar; bir

kelime ile onlarin mukadderatin:
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 tayin ederler. Sakin bir hava icin-

de cereyan eden bu husustaki mii--
zakereler son derege;ie ilgi cekiei
olur. Yeniden tanzimine girigilen
Kamusta, kelimelerin pek azi, hig-
bir- degigiklige uframadan, eski
halelrini muhafaza eder. Onlar hak-
kinda verilen izahatin hemen hep-
si degigir. Nadiren de olsa, Kamus-
tan gikarilan kelimelere de rastla-
nmr. Nihayet, Fransizca lisamina
kabulli icap eden, bilhassa teknige

ve ilm_e ait kelimeler ilzerinde du-
rulur.

Sinesinde pek bliyiik gbhretler
barindirmig olan Fransiz Akademi-’
sine girebilmek hig de kolay degil-
dir. Moliére, komediyen oldugu igin,
oraya kabul edilmemigtir. Garip ol-
makla beraber, Balzac, Baudelaire,
Verlaine ve daha pek cok bliylik
edip ve gairler de bu Akademiye
intisap edememiglerdir. =

Azalardan biri dliince, her fran-
s1Z, bogalan yere namzetliffini ko-
yabilir. Temelli sekreter bu husus-
ta yapilan miiracaatlarn arkadas-
larma okur.

Intihap giinii yaklaginea, azalar,
reylerini herhangi bir menfaat kar-
siifinda  vermeyeceklerine dair
yemin ederler.

Formalite tamamlandiktan son-
ra, Azalar, intihabmm arzu ettikle-
ri kimsenin ismini beyaz bir kagit
lizerine kaydeder ve odacinm uzat-
tif1 bir kaba atarlar, Akademiye
girebilmek ig¢in, orada meveut bii-
tlin azalarin kat't ekseriyetini elde

. etmek lazimdr, ekseriyet elde edi-

lemezse, bu intihap igi ddrt defas
tekrarlanir. Yine de bir netice al-
namazsa, birkag ay tehir edilir.

F ransiz maregalleri veya kar-
dinaller mlistesna, bir nam-
zedin, ilk intihapta Akademiye gi-
rebilmesi nadiren miimkiin olabil-
mektedir. Victor Hugo bile ancak
dirdilncti milracaatinda buraya ka-
bul edilebilmigtir., Tk seferinde,
kendisine, kabiliyeti glipheli bir
dram yazarmi, ikincisinde, ikineci
planda bir tariheiyi, telinciisiinde
de, vasat derecede bir alimi tercih
etmiglerdir.

Voltaire gihi, taninmig bir filo-
zof ve yazar ise, Akademiye gire-
bilmek icin oniki sene beklemigtir.



